Releu de control temperatura e.control.h01
Instructiuni de exploatare

1. Aplicare

Releu de control al temperaturii e.control.h01 (in continuare releu sau articol) este intrebuintat pentru masurarea
temperaturii si in dependenta de aceasta, realizeaza controlul si actionarea echipamentelor de incalzire, racire si cu altd
destinatie. Sensor, care intra in set, masoara temperatura obiectului, incaperii sau lichidului, iar setarile permit de a seta
diapazonul necesar de temperaturi.

Articolul corespunde regulamentului tehnic EN 60947-5-1, EN 60730-1.

2. Parametrii tehnici
Tab. 1
Cleme de alimentare A1-A2

Tensiunea de lucru nominald, V AC/DC 24-265
Puterea consumata, W 1,5

Denumirea parametrului

Cleme pentru masurari T1, T2
Intervalul temperaturilor setate, °C -5..+40
Histeresis, °C -0,5..+3
Tipul contactului 1C/0
Curentul nominal al contactului, A (pentru AC-1) 16
Puterea de comutare, VA (pentru AC-1) 4000
Rezistenta mecanica, cicluri P-0 106
(Pornire-Oprire)

Rezistenta electrica, cicluri P-0 105
(Pornire-Oprire)

Tensiunea izolatiei, V 250
Gradul de protectie 1P20
Gradul de poluare 3
Altitudinea, nu mai mult de, m 2000
Intervalul temperaturilor de lucru, °C -20...+55
Umiditatea relativd admisa, % <50 (la 40 °C, fara condensare)
Temperatura pastrarii, °C -30...+70
Sectiunea firului conectat, mm? 0,5..2,5

Tensiunea strangerii clemelor, nu mai mult de, Nm 0,5
Gabarite, mm 90x36x64

Articolul trebuie sa fie exploatat in urmatoarele conditii ale mediului inconjurator:

* neexploziv;

 care nu contine gaze sau vapori agresivi, in concentratii care ar provoca coroziunea metalelor si a izolatiei;

* nesaturate cu praf si aburi conductoare de curent;

* lipsite de actiunea directd a razelor ultraviolete.

Transportarea dispozitivelor este permisa in ambalaj standard, in toate tipurile de transport acoperit, fara patrunderea
umezelii.

Dispozitivele se pastreaza doar in ambalajul producatorului, in incaperi cu aerisire naturala si la o temperaturd a mediului
nconjurator de la -30 °C pand la +70 °C si cu o umiditate relativa de 80 % la 25 °C.

Termenul de pastrare de citre consumatori a dispozitivelor in ambalajul producatorului este de 6 luni.

Tab. 2

Senzor de temperatura

Model RT801
Elementul de masurare KTY81-210
Dimensiunile senzorului, mm Bb6x50
Materialul senzorului otel inox
Sectiunea cablului si lungimea Lui, mm?/m 2x0,3/2,5
Materialul izolatiei cablului silicon

3. Schema de conectare
A se vedea Fig. 1

4. Montarea si setarea
A se vedea Fig. 2

Releul se monteaza n cutie plastica sau metalicd cu sina DIN de 35 mm cu ajutorul clipsurilor bipozitionale.

1 Setati temperatura (-5...+40 °C) si histeresis (-0,5...3 °C] cu ajutorul reglatoarelor.
Dupd pornirea alimentarii, se va aprinde indicatorul LED rosu. Daca temperatura masurabila t este mai joasa ca «Tp»+
2 «Hys», contactul 11 si 14 va fi cuplat. Daca temperatura masurabila t estre mai inaltd ca «Tp»+ «Hys», contactele 11 si
12 vor fi cuplate (inchise).

3 Daca temperatura masurabild t estre mai joasa ca «Tp», contactele 11 si 14 vor fiinchise.

5. Cerinte de securitate
* Montarea, reglarea si conectarea dispozitivului trebuie sa fie realizate de electricieni calificati, care detin cel putin
grupa lll de autorizare in domeniul securitatii electrice, care au luat cunostinta de prezentele instructiuni de exploatare.
* Montajul si conectarea dispozitivului trebuie executate dupa verificarea lipsei de tensiune in retea.
* Nerespectarea cerintelor prezentelor instructiuni poate duce la o functionare incorecta a dispozitivului,
electrocutare, incendiu.

6. Reciclarea

Produs nu trebuie eliminat ca deseu menajer. El trebuie reciclat la organizatiile care se ocupa cu reciclarea aparatelor
electrotehnice.

7. Garantii

Termenul mediu de functionare este de 5 ani, cu conditia respectarii de catre consumatori a cerintelor de exploatare,
transportare si pastrare.

Termenul garantat de exploatare a dispozitivului este de 1 an din ziua vanzarii, cu conditia respectarii de catre
consumatori a cerintelor de exploatare, transportare si pastrare.

Obligatiunile de garantie nu se extind asupra dispozitivelor care prezinta:

* defectiuni mecanice;

* alte deteriorari care au aparut in urma transportarii, pastrarii, montarii, conectarii sau exploatarii incorecte;

« semne c3 au fost deschise si/sau reparate de persoane neautorizate.

Pentru solutionarea problemelor de suport tehnic in perioada termenului de garantie va puteti adresa folosind:

Temperaturregler Relais e.control.h01
Bedienungsanleitung

1. Anwendung
Der Temperaturregler Relais e.control.h01 (nachfolgend als Produkt oder Relais bezeichnet) dient zur Temperatur-
messung und steuert abhéngig von der Heizung, Kiihlung oder anderen Geraten. Der mitgelieferte Sensor misst die
Temperatur eines Objekts, Raums oder einer Flissigkeit, und die Einstellungen ermédglichen es lhnen, den erforder-
lichen Temperaturbereich einzustellen.
Das Produkt entspricht den technischen Sicherheitsregeln von Niederspannungsgeraten und Elektromagnetischer
Vertréglichkeit von Geraten, insbesondere EN 60947-5-1, EN 60730-1.
2. Eigenschaften
Tabelle 1

A1-A2
AC/DC 24-265

Parametername
Leistungskontakte
Nennbetriebsspannung, V

Stromverbrauch, W 15
Messkontakte T1, T2
Einstellbereich der Temperatur, °C -5..+40
Hysterese, °C -0,5...+43
Kontakttyp 1 Wechsler
Nennkontaktstrom, A - (fiir AC-1) 16
Schaltleistung, VA - (fiir AC-1) 4000
Mechanische Verschleififestigkeit, Ein/Aus-Zyklen 10¢
Elektrische Verschleififestigkeit, Ein-/Ausschaltzyklen 10°
Isolationsspannung, V 250
Schutzart 1P20
Hohe tiber dem Meeresspiegel, nicht mehr als 2000
Betriebstemperaturbereich, °C -20...+55
Zulassige relative Luftfeuchtigkeit, % <<50 (bei 40 °C, ohne Kondensation)
Lagertemperatur, °C -30...+70
Querschnitt des Anschlussleiters, mm? 0,5...2,5

Anzugskraft der Kontaktschraube, nicht mehr als, Nm 0,5
Abmessungen, mm 90x36x64

Das Produkt muss unter folgenden Umgebungsbedingungen betrieben werden:

 explosionsgeschiitzt;

 enthélt keine aggressiven Gase und Ddmpfe in Konzentrationen, die Metall und Isolierung zerstoren;

* nicht gesattigt mit leitfahigem Staub und Dampfen;

o direkte UV-Strahlung vermeiden.

Das Beférdern ist mit jeder Art von abgedecktem Transport in der Verpackung des Herstellers zuléssig.

Das Produkt wird nur in der Verpackung des Herstellers in Raumen mit Beliiftung bei einer Umgebungstemperatur von
-30 bis +50 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 80 % bei 25 °C gelagert.

Die Haltbarkeit des Produkts beim Verbraucher in der Verpackung des Herstellers betrégt 6 Monate.

Tabelle 2

Modell RT801

Messelement KTY81-210

Sensorgrofie, mm D@6x50

Material des Sensors edelstahl

Kabelquerschnitt und seine Ldnge, mm?/m 2x0,3/2,5

Material der Kabelisolierung silicon

3. Schaltplan
Sehen Bild 1

4. Installation und Konfiguration
Sehen Bild 2

Das Relais wird in einem Kunststoff- oder Montagegeh&use auf einer standardmaBigen 35-mm-DIN-Schiene mit zweis-
tufigen Verriegelungen montiert.

1 Temperatur (-5...+40 °C) und Hysterese (-0,5...3 °C) iiber die Bedienelemente einstellen.

2 Nach Spannungszufuhr leuchtet die rote LED-Anzeige. Wenn die Messtemperatur t kleiner als «Tr»+«Hys» ist, schlieBen
sich die Kontakte 11 und 14. Wenn die Messtemperatur t hoher als «Tr»+«Hys» ist, schlieBen sich die Kontakte 11 und 12.

3 Wenn die Messtemperatur t ist hoher als «Tp», schlieBen sich die Kontakte 11 und 14.

5. Die Sicherheitsanforderungen
Montage, Einstellung und Anschluss diirfen nur von Elektrofachkréften durchgefiihrt werden, die mindestens tber eine
elektrische Sicherheitszulassungsgruppe Il verfiigen und mit dieser Betriebsanleitung vertraut sind.
* Montage und Anschluss des Produkts missen im spannungslosen Zustand erfolgen. Die Nichteinhaltung der
Anforderungen dieses Handbuchs kann zu einer Fehlfunktion des Produkts, einem elektrischen Schlag oder einem Brand
flihren.

6. Entsorgung

Das Entsorgung sollte durchgefiihrt werden, indem das Produkt an ein spezialisiertes Unternehmen zur Verarbeitung von
Sekundarrohstoffen gemafB den Anforderungen der Gesetzgebung im Verkaufsgebiet tibergeben wird.

7. Gewahrleistungsverpflichtungen

Die durchschnittliche Nutzungsdauer betragt 5 Jahre, sofern der Verbraucher die Anforderungen an Betrieb, Trans-
port und Lagerung erfiillt.

Die Garantiezeit des Produkts betrégt 1 Jahr ab Verkaufsdatum, sofern der Verbraucher die Anforderungen fiir
Betrieb, Transport und Lagerung erfiillt.

Garantieverpflichtungen gelten nicht fiir Produkte mit:

* mit mechanischen Schaden;

* mit sonstigen Schaden, die durch unsachgemafen Transport, Lagerung, Montage und Anschluss, unsachgeméfe
Bedienung entstanden sind;

Pene koHTpons teMnepatypsl e.control.h01
WHCTpYKuMA no akcnayaTauum

RU

1. HasHayeHue

Pene koHTpons Temnepatypsi e.control.h01 (ganee pene vnu nsgenve) npeaHasHayeHo Ans U3MepPeHUs TeMnepaTypbl
1 B 3aBUCHUMOCTM OT Hee yrpasisieT HarpeBaTeNibHbIM, OXaXAAoLLNM UK ApyruM obopyfoBaHueM. [laTumk, KOTOpbIi
MAET B KOMNJEKTe, U3MepsieT TeMnepaTypy 06bekTa, NOMeLLeH!s UAN XNUAKOCTH, @ HAaCTPOAKM MO3BONSIOT BbICTABUTL
HeoBX0MMBI inanasoH TemMnepaTyp.

W3penve cootseTcTByeT TexHU4eckum pernameqtam JACTY EN 60947-5-1, ACTY EN 60730-1.

2. TexHUYeCKUE XapaKTePUCTUKU

Tabn. 1
[ SWawewne |
3axuMsl NUTaHUs A1-A2

HoMunanbHoe pabouee HanpsikeHue, B AC/DC 24-265
Motpebnsiemas mMowHocTs, BT 1,5

HaumeHoBaHue napameTtpa

N3meputenbHble 3aXnMbl T1,T2
[lnanasoH yctaHoBkuM Temnepatypsl, °C -5...+40
Muctepesuc, °C -0,5..+3
Twn koHTakTa 1C/0
HoMuHanbHbI Tok KoHTakTa, A (ans AC-1) 16
KomMyTupyemas MowHocTs, BA (ana AC-1) 4000
MexaHnyeckas U3HOCOCTOMKOCTb Lnknos B-0 10¢
3nekTpuyeckas U3HOCOCTOMKOCTb LmKos B-0 10°
Hanpsixexue usonsuyuu, B 250
CTeneHb 3aLuThbl P20
CTeneHb 3arpsisHeHus cpeapl 3
BebicoTa Hapg ypoBHeM Mopsi, He bonee, M 2000
[nanasoH pabounx Temnepatyp, °C -20...+55
[lonycTumas oTHOCUTeNbHAas BAAXHOCTb, % <50 (npw 40 °C, 6e3 koHaeHcauuu)
Temnepatypa xpaHeHus, °C -30...+70
CeyeHue NprUcoeamrHsIeMoro NpoBoaHMKa, MM? 0,5..2,5

Ycunue 3aTarnBaHns BUHTOB 3aXKMMOB, He bonee, HM 0,5
labapuTbl, MM 90x36x64

M3nenne [ONXHO 3KCMIyaTUPOBATLCA NPU CEAYIOLLMX YCAOBUSAX OKPYXKaloLLel Cpefbl:

* HeB3pbIBOOMACHas;

® He cofepXKallas arpeccUBHbIX ra30B Y NapoB, B KOHLIEHTPALMAX, Pa3pyLUaoLLUX MeTabl, U U30ALMI0;

® He HacbllLeHHas TOKONPOBOASLLE MblbI0 U Napamu;

® OTCYTCTBME HEMOCPE/ACTBEHHOTO BO3AENCTBUS yNbTPapMONeToBOro N3NyYeHUs.

TpaHcnopTUpoBaHMe M3eNNii paspeLleHo B LUTATHOW yNakoBKe BCEMU BUAAMM KPbITOro TpaHcnopTta 6e3s
nonagaHus Bnaru.

XpaHeHne n3fenunit oCyLiecTBASETCS TONbKO B YNakoBke NPOVU3BOAUTENS B MOMELLEHUAX C eCTeCTBEHHO
BEHTUNSILMe Npu TeMnepaType okpyxatwleit cpeabl oT -45 go +60 °C v oTHocuTenbHoi BnaxHoctn 80 %
npwu 25 °C.

Cpok xpaHeHus usnennii y notpebutens B ynakoske npon3soauTens — 6 MecsiLes.

Tabn. 2

TeMnepaTypHbIi AaT4MK

Mogenb RT801
N3mepuTenbHbIi aneMeHT KTY81-210
Pa3mepbl fatuvka, MM D6x50
Martepuan gatuvka HepxageloLas crasb
CeueHne kabens v ero AnnHHa, MM2/m 2x0,3/2,5
Martepuan nsonsuuu kabens CUNVKOH

3. CxeMa nogkntoueHus
Cm. Puc. 1

4. MoHTaXX M aKcnnyaTauus
CM. Puc. 2

Pene ycTaHaBnvBaeTcs B N1aCTUKOBbIN Uiu MeTannnueckuit sk ¢ DIN-peiikoi 35 MM € MOMOLLbIO fBYXMO3ULMOHHbIX
3alenok.

1 Ycranosute Temnepatypy (-5...+40 °C) u rucrepesuc (-0,5...3 °C)
C NOMOLLbIO PerynsaTopos.
Mocne nogauu nutaHus, 3aroputcs kpacHslit LED nHaunkatop. Ecnn namepsiemas Temnepatypa t Hike yem «Tp»
2+ «Hys», koHTakT 11 1 14 bynyT 3amMKHYTbI. Ecnn n3Mepsieman TemnepaTtypa t Bbille YeM «Tp» + «Hys», KoHTaKT
11 1 12 6ypyT 3aMKHYyTbI.
3 Ecm uamepsiemasn Temnepatypa t Hixe dem «Tp», koHTakT 111 14 bynet 3amkHyT.

5. Tpe6oBaHus 6e3onacHocTU

* MoHTax, HacTpoiika 1 NofkoYeHne JONXKHbI OCYLLLECTBAATLCS TOIbKO KBaMGULMPOBAHHbIM 311€KTPOTEXHUYECKUM
nepcoHanoM, uMMeloWMM rpynny ponycka no 3anektpobesonacHocTu He Huxe lll, o3HakoMneHHble c HacToslei
VHCTPYKLMEN No akcnayaTaumum.

* MOHTa 1 NoAKYEHNE U3eNUs JOMKHbI MPOBOAUTLCS MPU CHATOM HaMPSXKEHNN.

* HecobnioneHue TpeboBaHuMit HACTOALLEN MHCTPYKLIMN MOXET NPUBECTU K HEMPABUILHOMY GYHKLMOHMPOBAHMIO
130eus, NOPaXeHNIo 31EeKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy.

6. YTunusauus

YTunusauuio NpoBOAWTL NyTeM Mepefiayv M3fenvs B Crneuyan3avMpoBaHHOe MpeanpusTue Ans nepepaboTkv cbipbs B
COOTBETCTBUM C TpebOBaHWAMW 3aKOHOAATENLCTBA HA TEPPUTOPUM peanm3auuu.

7. FapaHTuiHbIe 06a3aTenbcTBa

CpepHwit cpok cy>kbbl — 5 neT npu ycnosum cobntogeHunst notpebutenem TpeboBaHuit aKCMIyaTaLmMm, TPAHCNOPTUPOBaHWS
1 xpaHeHusi. fapaHTUHbBINA CPOK IKCMyaTaumnmn nsgenus — 1 rog co AHs NPoAaxu Npu ycnosuu cobioaequs notpebutenem
TpeboBaHUit aKCMNyaTaLuM, TPAHCMOPTAPOBAHWS 1 XpaHeHws. fapaHTuiiHble obsi3aTenbCTBa He PacnpoCTPaHAIOTCS Ha U3-
nenuvsi:

* YMerLLMe MexaHnYyeckme NoBpexaeHuns;

® NHble NOBpeXAeHWs, BO3HUKLUNE B pe3yfibTaTe HernpaBuibHOro TpaHCNOPTUPOBAHUSA, XpPaHEHUS, MOHTaXa 1 nogknoye-
HWS, HenpaBUbHO dKCNyaTaLmum;

CkayvaHo ¢ calnTa UHTepHeT MarasuHa https://axiomplus.com.ua/

Wiring diagram*
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Installation and operating**
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**UA - BcTaHOBNEHHS Ta HanalTyBaHHS;
BG - 3a uHcTanupaHe u KoHpUrypupaHe;
PL - Montaz i eksploatacja;

RO - Instalare si configurare;
DE - Installation und Einstellung;
RU - YcTaHoBKa 1 HacTpoiika.





